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lntroduction

Welcome to Chinese Odyssey, an innovative multimedia language courseware for learning Chinese.
Chinese Odyssey is designed to provide a comprehensive curriculum, laying the groundwork for build-
ing your Chinese language skills from beginning to advanced levels over a period of three years. Designed
for high school, college, and adult learners, Chinese Odyssey teaches the full scope of language learning
skills—listening, speaking, reading, and writing—in addition to grammar. And because it is completely mul-
timedia-based, Chinese Odyssey provides unique access to video, audio, and interactive exercises, adding a
new dimension of flexibility and richness to the language learning experience.

Year-by-Year Learning Objectives

First Year (Volumes 1 and 2)

The first year is designed to teach the basic survival skills you will need to communicate in Chinese. The
exercises concentrate heavily on spoken language and pronunciation, with a special focus on pinyin and
tones in Volume 1. In Volume 2, pronunciation exercises are gradually replaced by more communicative

and grammar-based exercises.

Second Year (Volumes 3 and 4)

In your second year of studying Chinese, you will complete the basic groundwork in Chinese, and you'll
learn more about Chinese grammar. At this point, you should become more comfortable with Chinese cus-
toms and will be able to communicate about daily tasks with Chinese people. By the end of this year, you

will have gained the necessary language skills for living in China.

Third Year (Volumes 5 and 6)

At this level, you will be continuously honing your language skills and cultural understanding. You will
develop the skills necessary to carry on a high-level discussion in Chinese, expressing your opinions as you
talk about issues related to current events, Chinese society, politics, economics, the education system, and
aspects of Chinese culture such as food, holidays, and Chinese medicine. You will also begin to learn the

written form of Chinese (%ﬁ‘%‘/ HfEE ), which is different from the modern spoken form of the
language.

Chinese Odyssey’s Pedagogical Approach
Why Multimedia

In the past, most education took place in a classroom environment and was based primarily on interaction
between the teacher and student. Today, people of all ages and backgrounds are seeking to enhance their
language experience with multimedia tools. As a completely stand-alone multimedia courseware, Chinese
Odyssey lets you effectively manage your own learning. Using the multimedia CD-ROMSs, you can instantly
see whether you've completed an exercise correctly, get explanations of answers, and record your exercise
scores. You can participate in a variety of interactive situations that allow you to practice what you have

learned. Thus, you can set your own pace and focus on your perceived areas of weakness.
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The multimedia format easily accommodates students of varying backgrounds, skill levels, and
aptitudes. For example, beginning students can spend more time learning to write Chinese characters by
following animated stroke order, or focus on pronunciation drills. In the second and third years, students
can take advantage of online resources—such as links to Internet pages related to lesson topics—which
will enrich their learning experience. In short, for students, using the multimedia courseware is like
having a private tutor.

Within the realm of traditional classroom-based instruction, the Chinese Odyssey courseware enables
instructors to more effectively use their limited instructional hours for interaction with their students
rather than for mechanical drills. For example, using the multimedia CD-ROM, students can do drills and
exercises as well as review the lesson on their own time. This frees up class time for more meaningful inter-
action between teachers and students. Because the courseware contains a score-keeping function, language
instructors don’t have to spend lots of time grading students’ homework. Instructors can simply ask stu-
dents to print out their exercise score reports, which will automatically indicate the students’ performance
as well as the time taken to complete the exercise. Moreover, students absent from class can take their por-
table CDs with them in order to keep up with lessons, without having to use too much of the instructor’s

time to make up the class.

A Note about the Exercises

Chinese Odyssey contains sophisticated multimedia exercises in grammar and the four basic language
skills—listening, speaking, reading, and writing. In order to prepare you to take the Hanyu Shuiping Kaoshi
(HSK), the Chinese Proficiency Test given by the Chinese government, some of the exercises are in HSK
format (see “How Chinese Odyssey Provides Preparation for the HSK” on page xiii). Other multimedia
exercises include matching games and pre-recorded dialogues that you can engage in with the computer;

we hope that such activities are able to bring some fun and interaction to Chinese learning.

Why We Introduce Conversational Chinese and Idiomatic
Colloquial Speech

The dialogues in Chinese Odyssey are written in conversational Chinese, the language that people in main-
land China use in their daily interactions. This differs from the standard textbook language found in most
Chinese language learning materials. Some of the expressions may also differ from the language used in
Taiwan.

We take this approach because we believe that the standard textbook language is heavily limited by
vocabulary and grammar, and that it does not reflect natural spoken Mandarin Chinese. In the written pas-
sages, we use more formal language and less conversational language.

In addition to conversational Chinese, we also introduce authentic idiomatic colloquial speech to make
learning more real and the everyday spoken language more accessible. These idiomatic expressions are
explained in the notes that follow the dialogues. Heritage students and those who are highly motivated to
learn can simply memorize the colloquial speech without a need to analyze the grammar. Those who have

limited time do not have to memorize the idiomatic colloquial expressions.
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Topics in Chinese Odyssey

The course material contains practical topics such as greeting people, entertaining guests, opening a bank
account, or going to the post office, as well as contemporary topics such as dating and opening a cell phone
account. The grammar points and vocabulary are introduced based on the content of the topics. Before writing
Chinese Odyssey, we held a series of discussions with our students in order to select topics that would be, from
a learner’s perspective, both interesting and practical. For example, dating is a topic that students love because

it helps to bring Chinese learning from academia into their everyday world.

Settings in Chinese Odyssey

The settings in Chinese Odyssey are designed to mirror the real experiences of students learning Chinese. In
the first year, most students begin their language-learning journey in their home country. During the second
and third years, however, students tend to travel abroad to enhance their language-learning experience in
the target country of their chosen language. Thus, in parallel, our courseware begins in the home country of
the novice Chinese learner, and then shifts to China, with increasingly sophisticated scenes as the students
themselves advance in their language skills.

Curriculum Planning

Each year of Chinese Odyssey covers two volumes of material, with 20 lessons for each of the first two years
(approximately 5-6 instructional hours per lesson), and 10 lessons for the third year (approximately 9-10
instructional hours per lesson). To facilitate learning and teaching, we have tightly controlled the number of
vocabulary words and the length of the text in each lesson. Grammar is graded in terms of level of difficulty,
and difficult grammar points such as 1, 1, and verb complements usually appear more than once: first

to introduce basic concepts, and later with increasingly detailed explanations and practice.

How Chinese Odyssey Provides Preparation for the HSK

In addition to providing a rigorous Chinese language course, Chinese Odyssey is designed to prepare you
for taking the Hanyu Shuiping Kaoshi (HSK), a proficiency-based, standardized aptitude test issued by the
Chinese government. If you want to study abroad or work in China, you will eventually have to take this
test. Chinese Odyssey’s testing software is modeled after the HSK, to give you a sense of what the actual

exam is like and help you prepare for the exam.

A Tour through Chinese Odyssey
Textbook

Text

)«

Each lesson is introduced with a dialogue, which we refer to as the lesson’s “text.” Based on the experiences

of a group of friends studying Chinese, the dialogues reflect the daily life of a typical university student.
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The situations in each of the lessons are real-life situations that you might encounter upon visiting or pre-
paring to visit China, such as asking for directions, ordering food at a restaurant, or applying for a visa to
study abroad. We have also incorporated a range of cultural material, including common idioms and slang,

to enhance your working knowledge of Chinese culture and tradition.

Vocabulary
Because Chinese is a non-alphabetic language, it is often fascinating but time-consuming for beginning stu-
dents to learn the written form. To make it easier, we have divided the vocabulary in Volume 1 of the first

year into the following two types:

® Basic: Basic vocabulary consists of common words that are used in everyday conversation. You will

practice listening, speaking, and reading these words, but will not be responsible for writing them by

hand.

® Core: From the pool of basic vocabulary words, there is a smaller set of core vocabulary, which you

should learn to write. In the vocabulary lists, these core vocabulary words are starred.
Throughout Chinese Odyssey, you'll also find the following lists of words in the Vocabulary section.

* Notes: Explain special expressions or idioms that appear in the texts. These special expressions are not
required learning, but because they are fun and convey something interesting about Chinese culture,

most students enjoy learning them.

e Spoken Expressions (] S VE/ HEE A AH): Part of the required basic vocabulary, these are collo-
quial expressions that you will encounter frequently in everyday conversation.

e Featured Vocabulary (1§J Yl:ﬂfﬁ@/ gﬂ@/fﬁﬁ) Contains further explanations and examples for the
more difficult-to-use or commonly confused words and phrases.

e Supplementary Vocabulary [%I\?Elﬁj /E/%%?EEEJ @) Additional words related to the lesson topic.

Not required learning.

Starting in Volume 3 of the second year, as a preface to the opening dialogue we have included a back-
ground paragraph that provides additional information related to the topic. In the third year, the opening
passages become more sophisticated as more written language is introduced, and the dialogues are short-

ened accordingly.

Phonetics

This section (Lessons 1-8 in Volume 1) teaches you how to pronounce Chinese using pinyin, the standard
romanization system. This section includes phonetic presentations along with exercises such as distinguishing

tones, distinguishing sounds, pronunciation practice, and sight reading to help you master pinyin.

Character Writing

This section (Lessons 2-8 in Volume 1) presents Chinese character composition, stroke types, stroke order,

and radicals along with a Chinese character box for handwriting practice.
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Grammar

This section presents three to five grammar points related to the text in each lesson. The structures are
introduced progressively from simple to complex and are displayed in chart form with plenty of supporting
examples, making them accessible and easy to use for reference or self-study. You will start by learning parts
of speech and the basic word order of a Chinese sentence. Gradually, you will begin to form more com-
plex sentences using new grammatical structures, learn more function words (words with no substantial
meaning, but specific grammatical roles), and more complex conjunctions unique to the Chinese language.
Throughout the grammar sections, there are short “Practice” exercises that allow you to apply the grammar

points you've just learned.

Textbook Exercises

In each lesson of the textbook for volumes 1-4, we have added some classroom-based exercises to give you
an opportunity to practice what you have learned with your teacher and your classmates. The textbook
exercises focus on grammar and general understanding of the lessons. This allows the teacher to check
whether you understand the materials presented in class and give you feedback as you develop your skills.
In Volume 5 & 6, the textbook exercises are expanded so that contextualized practice sections immediately
follow each major section. After the vocabulary lists, there are related vocabulary exercises. And after gram-
mar patterns are introduced, likewise there is a section of related grammar exercises. This structure accom-

modates more focused and contextualized language practice for students at the higher skill levels.

Workbook

Volumes 1-4 of Chinese Odyssey each include a workbook that contains four sections: listening, speaking,
reading, and writing. Each section has two to four tasks, starting at an easy level and gradually becoming
more difficult as your skills progress. For example, in the listening section you first might be asked to listen
to a set of Chinese phrases and select the corresponding English. Later on, you might hear a short conversa-
tion or monologue and be asked to respond to questions based on the text. Speaking exercises emphasize
pronunciation, intonation, and conversational skills along with correct grammatical structure. Reading and
writing exercises measure your ability to respond to authentic sections of Chinese text in real-life situa-
tions you might encounter (writing an e-mail, filling out a form, writing a summary based on Web research,
etc.).

In Volumes 5 & 6 of Chinese Odyssey, the organization of exercises changes to allow for more integrated
practice of all four skills. Instead of a separate workbook with exercises divided by skill type, the exercises
in Volumes 5 & 6 combine at least two, and usually three, of the different language skills together. You will
have the opportunity to listen and speak, or to read, speak, and write, for example, in a series of integrated
tasks.

Multimedia CD-ROM Set

The multimedia CD-ROM is a stand-alone courseware, and includes the same wide range of activities cov-
ering listening, speaking, reading, writing, and grammar that you'll find in the textbook and workbook. In
addition, the multimedia CD-ROM includes interactive activities and detailed explanations for the practice

material, and offers the following technological advantages to help you further improve your language skills:
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e A variety of images, video, audio, and readings that incorporate all the basic language skills in a dynam-

ic multimedia environment.
¢ An interactive platform that allows you to engage in pre-recorded dialogues with the computer.

e Voice-recording capability that allows you to compare your pronunciation with that of a native

speaker.

¢ The flexibility to optimize activities to your own personal skill level, for example by choosing to hear

audio clips at different speeds, and choosing to show or hide pinyin.
e Vocabulary lists that feature step-by-step demonstration of character creation and stroke order.
¢ Immediate feedback on exercise results, with relevant explanations.
¢ Video clips and authentic materials that help broaden your understanding of life in contemporary China.

* Easy-to-follow navigation and attractive layout.

For more information on the multimedia CD-ROM, please see “The Chinese Odyssey Multimedia CD-
ROM” on page xvii.

Audio CD

The audio CDs includes all lesson texts and vocabulary in the textbook, as well as all listening exercises and
some speaking exercises in the workbook. The audio CDs can be used in addition to the Multimedia
CD-ROM Set for students who would like extra speaking and listening practice, or they can be used as the
primary source for audio content for students who prefer not to use the multimedia CD-ROMs.

Using the Materials in Chinese Odyssey

There are three major ways to utilize the materials in Chinese Odyssey.

Multimedia CD-ROM Set

This is the primary element, and includes all lessons, grammar, vocabulary, and exercises in the program. It

can be used as a stand-alone set, or in conjunction with other elements.

Textbook/Workbook + Multimedia CD-ROM Set

The workbook allows you to do listening, reading, writing, and some speaking exercises without a comput-
er. It includes all the workbook exercises on the CD-ROM, with the exception of some speaking exercises

that require voice recording and playback.

Textbook/Workbook + Audio CD Set

This combination works well for people who aren't utilizing the multimedia CD-ROMs. The audio CD
set contains audio content for all lessons, plus listening exercises and some speaking exercises.

Chinese Odyssey is an excellent courseware package, but like any teaching tool, it’s only half of the
equation. We've provided you with the materials, and now it’s up to you to make the best use of them.
Remember, the more you practice your Chinese, the better you will become. We wish you the best of luck

and hope that you enjoy Chinese Odyssey.
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The entrance to a Chongging-style restaurant in Xi'an, China.
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The entrance to a Chongqing-style restaurant in Xi'an, China.
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Enjoying hot pot in Hangzhou, China.
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Alaric Radosli:

Enjoying hot pot in Hangzhou, China.
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Notes
1. SR (1) 78 (wang méi jig[zhi] k&)

The visual image of what one desires can be a source of relief. (Lit.) Seeing the plums from afar can
relieve thirst. For more information, please see Task 4 in WT 1125 % 2.

2. )\g &ﬁﬁ’% (ru xiang suf st)

When in Rome, do as the Romans do. (Lit.) Enter a region, follow the customs.

3. @ﬁf?ﬁfl«ﬂ, (hua bing chong ji)
To feed on illusions; (Lit.) Draw a pancake to fill one’s stomach. For more information, please see Task

4in Wil 1365 25 2.

MW A2 Questions and Answers

P EEHEE AT AR Z AR

CE AE R SR A DLET — RS —FE? MAtT A4

R EOCEARATTAR LA AR T A4 AN 2

CAREMNZE T AT AT A R E Rz E SR R A AT A

AW N =

Alaric R'aﬁdosh

A home-cooked feast prepared by a Hangzhou family for their guests.
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BN M AR, W, RIZE. A% d B AP
WZ ST IE gk s S0 HH 7 S 15 SRR M2 R R A .

SESCHE : FiUEE A SEAGHT . 7 RAEMIIZARAI IR, B A HE ELARE AR
b WAREH BT . B2

N B AHIE, BAMADEER “ A/ mARHT 7. AR, AT
(ERAE0 S

Notes
1. SRR (IE) 3% (wang méi jig[zhi] k&)

The visual image of what one desires can be a source of relief. (Lit.) Seeing the plums from afar can
relieve thirst. For more information, please see Task 4 in i 5% 58 %3 4% 1 .

2. )\?Elg Igjﬁ{?ﬁ\ (ru xiang sui si)

When in Rome, do as the Romans do. (Lit.) Enter a region, follow the customs.

3. %ﬁ# }Eﬁ%% (hua bing chong j1)
To feed on illusions; (Lit.) Draw a pancake to fill one’s stomach. For more information, please see Task

4 in HERL A FAROY .

R M% Questions and Answers

B S A SR TR AN R 2 i ?

- B ONHRAE A R B AR AN DA — BN — AT BT EE?

- B CRRAR AR B R B AR A AT B AN [ 2

CARFBZE AR R AL TR Y MATIEE Y AR BEEZ P B AT Y R

AW ON

Alaric Radosh

A home-cooked feast prepared by a Hangzhou family for their guests.
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EQ Vocabula Y

Character Pinyin Part of Speech English Definition
1. /fﬁﬁ’ yinshi n. food and drink
o NIRRT R P 5 AR A —FE
/ljﬁ n. drinks
v. to drink
ﬁ n food
2. jiﬁ zhtishi n. staple food (rice, noodles, bread, etc.)
B HEEELER.
3. EIJ @2 fushi n. nonstaple food (soup, vegetables, meat,
PRATT 2 )L 3K Bl 22 pastry, etc.)
EIJ pref. side (effect), minor, marginal, vice-
4. *Eﬁ lidngshi n. grain, provisions
AN RLIZ IR E .
*E n. grain, cereals
5. ’WJ ill] lird conj. for instance, for example

XHEIEAIRZ RS a0 B AEE &0, 3k B A

6. r] téng adj. the same as
XA ERABA A

7. ¥ yéuyt conj. because, thanks to, as a result of
B FARLBEIR 2 5 AT AR KA A

8. % shou v. to be the recipient of (an action), to
KABHZE T . receive

9. /_:h 1'2%" gihou n. climate

PRAITTIR L AR B A

10. Lﬁ‘f FZ: techdn n. product of a specific area
XILAAF AR ?
Lﬁ‘f b.f special, particular

Fz b.f product
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EQ Vocabula Y

Character Pinyin Part of Speech English Definition
1. ﬁ}ﬁ(ﬁ’ yinshi n. food and drink
Hh O AR B AN P O AR A — Bk
o .
ﬁ/\ n. drinks
v. to drink
ﬁ n food
2. I’%{ zhush{ n. staple food (rice, noodles, bread, etc.)
FMHEEEERE TR,
3. EIJ @2 fushi n. nonstaple food (soup, vegetables, meat,
IRAT 2 B B B 2 pastry, etc.)
EIJ pref. side (effect), minor, marginal, vice-
4.7 %@{ lidngshi n. grain, provisions
FAIA IR B E
5{% n. grain, cereals
5. ’WJ ill] lird conj. for instance, for example

i KA AR ZAEERG B0 B ASEHAS % R .

6. ] téng adj. the same as
B A H IRABA F A .

7. ﬁ/{\ yéuyt conj. because, thanks to, as a result of
AR SE BRARAR 25 » T LK K AAS AR o

8. % shou v. to be the recipient of (an action), to
BAEHZE T . receive

9. /7?\4 1'5@ gihou n. climate
AARAMIR b Sk T R Ak 2

10. #{F }% techin n. product of a specific area

iu e A A R 2
tﬁ“: b.f special, particular

JE b.f product
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11. 5' I]['] yingxiang n.
oz TR RS . BT AR AE 2z ER T
v.
AU UFVZ IR 225 AR ) B AR
12. I—Jﬁ 7’:7 nanfang n.
FATHK 2T TN
13. élﬁ}iz shéngchén v
XA T A R AT 4
14. j( ﬂé dami n.
L FEA KK

S n.

15. j [ﬁjj bé&ifang n.
T AZ KA Ao
16. %% maizi n.
XA T=E T

17. 10 &
AR 2 W T N 7
[ifi} n.

miansh{ n.

18. 53 41 lingwéi conj.
MK N Z K S I BATTR Z W2 TR .
adj.

TAMWIER T —BERE

19. L6 bifang shuo phr.
M N F R ET > Eeorad, AT

IR

FL 7 n.
20. ﬁ]ﬁ% suizhe conj.

Chinese Odyssey §8 Simplified Textbook

influence, effect, impact

to influence

south, southern direction

to produce, to manufacture

rice

rice (uncooked) (= K; KK is used to

distinguish it from other grains)

north, northern direction

wheat (the crop)

food made out of wheat (noodles, bread,
buns, dumplings, etc.)

wheat flour, flour, noodles

in addition, moreover, on the other hand

other

for example, for instance

BEVR KD S B bk

example, illustration

following, along with...

Pt 5 3K B o L ORI R) S8, R 2 1 AR T2 Hh IR

v.

FAAREE AL THE,

to follow
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/,
1 %} 2.5.5 yingxidng n.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

oz TR B, DA AE R E R AR T,

v.
ANUF U W B 5 AR SRS
l—_'ffjji nanfang n.
FATK IR HTT N
i}% shengchan v.
e AR M 7 A AT
j(?K dami n.
i b A OK

N n.

j[ﬁji béifang n.
T KK A TAs

#f maizi n.
g A EEET .

%@ﬁ mianshi n.

R W A G 2
% n.

34

lingwai conj.

FATHENIBEVZ KA, 3BT Z A

adj.
Fo A WA
EE 5t

bifang shuo phr.

AEAEFH D » SN —HELERAE o

Volume 5 §8 Lesson 41 11

influence, effect, impact

to influence

south, southern direction

to produce, to manufacture

rice

rice (uncooked) (= VS ; KK is used to

distinguish it from other grains)

north, northern direction

wheat (the crop)

food made out of wheat (noodles, bread,

buns, dumplings, etc.)

wheat flour, flour, noodles

in addition, moreover, on the other hand

other

for example, for instance

P77 NAR S BNZ A LR, FAM St BRI AD SEHR ZE b

Ry n.

Igiﬁ j% sufzhe conj.
B 5 2 o B UEATE O 8
v.

R I T B

B A 2 ) N AR B B

example, illustration

following, along with...

L AT

to follow
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21. }JTJ EE lishf n.
T A AT
P bf
L bf

22. ﬁ% fazhin v
PLAE [ & S AR

AT R AR
Ji& bf

23. ﬁﬁ }52 xingchéng v. comp.

AT AR 20 A5 5l 2 3K AR TF2 B o
24. % & chixi n.

HE A LR R R FIE Y2

25. A % buguidn conj.

AERZBILA > VRS 25 X A3

26. F8 [A] 2 Ak xiangténg zhi chtt  phr.
XSG AR Z A E A TR .
#H [7] adj.

27. W5 ji¥ngjiu v
X AABETRNZ Y o

adj.
XA NAE TR B PEFT
28. ﬂéjj‘( xingzhuang n.
XA ARG — D T4
29. i K tediin n.
X G R R AR AR T
30. PR g¥ibidn v
AT A SR I ERSE B Cry I Ee
n.

UL JUAR R AT FAA AR R A

Chinese Odyssey §8 Simplified Textbook

history

experience

history

to develop, to expand

development, growth

to unfold, to put on display

to take the form of, to develop into

culinary system, culinary tradition

regardless of

similar traits, resemblance

same, identical

(of taste) to be particular about, to be
fastidious about

fastidious, artistic, sophisticated

form and shape

characteristic, trait

to alter, to change

change



Chinese Odyssey §8 Traditional Textbook

21. @i lishi n.
A KA JFE Lk
JiE bf
L bf
22. %;e% fazhan V.
BLTE v B AR

32 A1 9T 8 R AR
J&& bf

23. ﬁﬁ EE xingchéng v. comp.

AP R BXCED B A A2 i AT LAY
24, E & chixi n.
R A RSER, RENEMS?

25. Z: B bugudn cony.
EAREMR SN > URHS B B BGE R 3

26. #H [F] Z Ji& xiangténg zhi chtt  phr.
15 LS AN DAHTE Z B > TR R S 2 TR o

l

R
#H [7] adj.
27. ﬁﬁ% jidngjiu .
b 35 A8 A A GEITIZ Y o
adj.
R T A B
28. ﬂé;{ﬁ xingzhuang n.
e AR RS B2 IRARAG — 1R A
29. i A tedidn n.
Ta < BT R A 2 AR AR
30. AL B gibian v,
IR R AT B AR R A Oy BE?
n.

S 64 AT B A TR A Y B

Volume 5 §8 Lesson 41

history

experience

history

to develop, to expand

development, growth

to unfold, to put on display

to take the form of, to develop into

culinary system, culinary tradition

regardless of

similar traits, resemblance

same, identical

(of taste) to be particular about, to be
fastidious about

fastidious, artistic, sophisticated

form and shape

characteristic, trait

to alter, to change

change

13
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31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

4].

42.

Volume 5 §8 Lesson 41

banchéngpin n.

1
L 5
= ol

K2R REZK LG I — P vT DAZ T
> ]

B n.

=

o n.

JE@ stishi n.

FATT I BT SE S AR P I

e bf

H i 5( kaifang v.
XK A R 5 — RIF I

[iif} jZT xifang n.
R Z 74 J5 N X0z 19 1 3 o
& xican n.
A %

Joie ey wulun rdhé conj.
TN 34 K AFIZ — rIH A

e conj.

ﬁn 'ﬁ[ interrog.
it hua bf

RN R B C P EL T .

—'_l_’P Ve e

= ?’% yingyang n.
VRRLAZE R E SR

fl: % At anzhao prep.

F Y XA 2 14 M IR B B HI A T A
7\5 :Tit fangshi n.
MRakAhng iz i 77 ARG b LA

u%ﬁg zul n.
L EIR
43% /% bidoshi v.

XA R L LENZ A T .

AR IR T IEARE 2

Chinese Odyssey §8 Simplified Textbook

(lit.) half-finished product

ready-made product, finished product

article, product, commodity

fast food

rapid, speedy

to open to the public

the West, Western countries

Western food

in any case, no matter what

regardless of

(written) how

-ise, -ize

nutrition, nourishment

following the pattern of, according to

method, pattern, mode; (lit.) direction and

pattern

mouth

to express, to show, to demonstrate, to

indicate

indication
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31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

~F B

banchéngpin n.

J: B2 B s AR Bl DLR Sv— 2t a] DIWE T,

]

AH n.
=]
HH n.
ﬁ@: sushi n.
FRAM 2 3 B AT B A SR gz
H bf

F;'ﬂfﬁ( kaifang v.
K AREARKZEH— R

Eji xifang n.
(CEZIWPN: 58 (LA L[

PUE xican n.
A2V

S Eﬁ‘ﬁll[l ’rj wiluin ridhé conj.

A G ] T A RAFIZ — B AL

Big conj.

ﬁn 'fj interrog.

it hua b.f
KB E R FHHEAB PRI T

% 1= yingying n.
TR HERZIE S AL
i e anzhao prep.

bR [

ﬁit fangshi n.
AR 3G R I 1 7 CARAR BN

IJ% zul n.
I R o
ZN biXoshi v

o M RN DA A T .

AR T IERTE R .

FEEHIN T M o

Volume 5 §8 Lesson 41 15

(lit.) half-finished product

ready-made product, finished product

article, product, commodity

fast food

rapid, speedy

to open to the public

the West, Western countries

Western food

in any case, no matter what

regardless of

(written) how

-ise, -ize

nutrition, nourishment

following the pattern of, according to

method, pattern, mode; (lit.) direction and

pattern

mouth

to express, to show, to demonstrate, to

indicate

indication
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43.

44,

@i% ;F H % % Names of Some Foods and Dishes

A.

8.

9.

Volume 5 §8 Lesson 41

L

lijié n.

X ECHIALTY s AN RTE NS ?

1

cha v.

W IR X 2 A LA AT I R — o

W (ER)

k@%%’—*%

B S @ & Xk

Vi

I X oy
I = F N
E & [

W =

il

F
i
_H..

/.

= R

BN A 22
R

AN S
K&

mifan
mantou
baozi
bing (zi)

N s
miantiao

jiachang doufu
gongbdo jiding
ganbian sijidou
chénpf nit

xuédou xia
ydxiang rousi
map6 doufu
héngy6u chaoshou

shuizht nid

g‘ ﬁ /l/% iﬁj Proper Nouns
Loy

2.

Pl

Shanxi

Sichuan

Chinese Odyssey §8 Simplified Textbook

manners, courtesy, social formalities

to stick (something) in, to insert

rice

steamed bun (without filling)
steamed bun (with filling)
pancake

noodles

home-style tofu

gongbao chicken

crispy beans

orange beef

shrimp with snow peas
fish-flavored pork

mapo tofu

dumplings in hot and spicy oil

Sichuan-style beef

Shanxi Province

Sichuan Province
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43, FB {7 I¥jié n,
id e NS, RS ERIE N 2

44. cha v
SR S TE GG MR — B

ﬁﬁ% *n % /I/% Names of Some Foods and Dishes

A B (FR)

1 KR mifan

2. B EH mdntou
@l

? baozi
4 9 (F) bing (zi)

5. Ak miantido

B X4

1. % T%L' . Frg jiachang doufu
2. Eﬂ??ﬁ %’E T gongbdo jiding
3. W2 M PYZE S ganbidn sijidou

5
K
+ H

chénpi nit

5. 'E'Elg' Eﬂﬁi xuédou xia
6. ,ﬁi ﬁ Iz\;‘] ,éé/% yuxiang rousi

7. }?_FX % 5 FFg map6 doufu

8. &LyHP % héngydu chaoshdu

0. IKEH shuizhif nid
ﬂ%: ﬁ % %ﬁj Proper Nouns

1. U_l @ Shanxi

2. g J | I Sichuan

Volume 5 §8 Lesson 41 17

manners, courtesy, social formalities

to stick (something) in, to insert

rice

steamed bun (without filling)
steamed bun (with filling)
pancake

noodles

home-style tofu

gongbao chicken

crispy beans

orange beef

shrimp with snow peas
fish-flavored pork

mapo tofu

dumplings in hot and spicy oil

Sichuan-style beef

Shanxi Province

Sichuan Province
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9.

Volume 5 §8 Lesson 41

Lilze]
7R
e
AFIETR

CER

. %\/%

H 5

Hunan

Guangdong
Léngjingcha
Molihuacha

Chéngqing

Maidangldo

Kéndéji

| % Fﬁ i% Spoken Expressions

1.

2.

3.

KA

SANE}

N
3

tiansht

téutai

zhucai

Chinese Odyssey §8 Simplified Textbook

Hunan Province

Guangdong Province

Dragon Well Tea, a famous green tea
Jasmine tea

Chonggqing, formerly a city in Sichuan
Province, now a district under national

jurisdiction
McDonald’s

Kentucky Fried Chicken

writing that is too difficult to read and
comprehend; (lit.) heavenly scripture

appetizer, starter

entrée

:I:E ﬁiﬁ vs. i% Written Form vs. Spoken Form

In Chinese, the “written form” preserves a lot of words and expressions from Classical Chinese and is there-

fore more concise and formal. As its name implies, the “written form” is used primarily in writing, but it

occurs frequently in speech as well.

RELLNG
i
AR Z Ak
FH IR 2Z Ak
(s

N

i

Jo e andar

M8

B My

A —FERT 7
—FE ) 7
VA INE

Sl
&

BaKE



Chinese Odyssey §8

©

I
Q:ul
I

w

i1

J#E R
BEH R
KA

T s

Tr %
Bk

3
e

=
HE

~
T

wal
TH
g

NS
s

m
e

Spoken Expressions

tianshi

téutdi

zhtcai

Traditional Textbook Volume 5 §8 Lesson 41 19

Hdndn Hunan Province

Guangdong Guangdong Province

Longjingchd Dragon Well Tea, a famous green tea

Molihuacha Jasmine tea

Chéngging Chongging, formerly a city in Sichuan
Province, now a district under national
jurisdiction

Maidanglédo McDonald’s

Kéndéji Kentucky Fried Chicken

writing that is too difficult to read and

comprehend; (lit.) heavenly scripture
appetizer, starter

entrée

% ﬁf ﬁ% vs. I ﬁ% Written Form vs. Spoken Form

In Chinese, the “written form” preserves a lot of words and expressions from Classical Chinese and is there-

fore more concise and formal. As its name implies, the “written form” is used primarily in writing, but it

occurs frequently in speech as well.

55
A b 7
ANk by
—RER Hh
Wz SE AR DL IR
il

NE B
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1) {L_JE£## Featured Vocabulary
1. N/ tedn (ird/bird) vs. HE /735 (bifang shuo)

tean conj. for example, such as (formal)
) an conj. for example, such as (formal)
LE 7 phr. for example (casual)
2. /%% (déng/déngdéng) vs. % — I JL (déng yixiar)
% n. part. etc.

This is usually used at the end of a list of nouns and may be followed by a summing-up term.

JC T b3 5 M B AR A A X AR AT o
This kind of restaurant can be found in Beijing, Shanghai, etc.
% g—% n. part. etc.

Same as 25 above, but it stands alone at the end of the sentence.
AL TR R B, A
This year the places he went to included Xi’an, Shanghai, etc.
%(*T)L) v. to wait
53— N L.
Please wait a minute.
3. 52 (yingxiing)
AU n. influence

As a noun, 52 M is frequently used with the verb 5 (£]) to form the pattern 5 (£]) *** 5, which
describes a subject being influenced by something or someone. It is often paired with a sentence
describing the result of this influence. The result can be placed in the first or second clause.

Placed in the first clause:

H 250 T v s, BLAE M HE i A BOR B Z T

Because of Western influence, more and more people now drink coffee.

Placed in the second clause:

M BEKTE B . PR T 8 & A B

He likes to eat hot and spicy food, because he is influenced by his parents.
ALl v. to influence, to affect

This is usually used to describe a negative situation.

TAERZ MR 1 AT o (A b o

Too much work has affected his health.
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R4 13 fit Featured Vocabulary
1. a0/ b an (ird/bird) vs. b /7% (bifang shuo)

tean conj. for example, such as (formal)
4 conj. for example, such as (formal)
L5 phr. for example (casual)
2. % /%% (déng/déngdéng) vs. ZF — I 5L (déng yixiar)
% n. part. etc.

This is usually used at the end of a list of nouns and may be followed by a summing-up term.

AT L 5 B A AR A A AT

This kind of restaurant can be found in Beijing, Shanghai, etc.
%é— % n. part. etc.
Same as 2 above, but it stands alone at the end of the sentence.
ASEMERMTE L, B, 5,
This year the places he went to included Xi’an, Shanghai, etc.
& (—T5) v. to wait
A ar— ot
Please wait a minute.
3. 5% (yingxiing)
%] n. influence

As a noun, 52 2 is frequently used with the verb i (£]) to form the pattern i (£]) *** 522 which
describes a subject being influenced by something or someone. It is often paired with a sentence
describing the result of this influence. The result can be placed in the first or second clause.

Placed in the first clause:

AR T VT R, BLAEMEIIHER N T

Because of Western influence, more and more people now drink coffee.

Placed in the second clause:

Mz IR SR A 32 TS SIS IS A R 2
He likes to eat hot and spicy food, because he is influenced by his parents.

= .
o %ﬁ v. to influence, to affect

This is usually used to describe a negative situation.

TAERZ RS T M) B BB
Too much work has affected his health.
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3 49h (lingwai)
FHIh adv. additionally

This word introduces a supplement to what has already been mentioned, often occurring with 3.,

ik s ﬁ, etc.

x> 7 —A3 s WA T — 0.

After he finished cooking the main course, he made a soup.
53 4h demon. pron. another

This is often placed before a numeral + measure word and possibly a noun as an addendum to the initial

statement.

P — M HLALAE L S hh— (AR 78 H Ao

I have one older sister in America and another in Japan.

® /7/4t 77 (ndnfang/béifang) vs. A< /7/ P4 /7 (dongfang/xifang)

w7 /AT n. South/North
These are usually used to designate two regions in a country.
7R YA} n. East/West

These are usually used to designate two different regions in the world.

In contrast, FHf, J6H8, 7K B, and PH P are all used to designate regions in a country.

0 (hud)
it v. -ize or -ify
H can follow a noun or an adjective to transform it into a verb or an adjective.

i NIRRT 2 e R W AL 1

The eating habits of Chinese people are already very modernized.

A TR B AR AR AR o

In order to make cities greener, people in China are growing trees everywhere.
773 (fangshi) vs. 7' 1% (fangfd)

Jr = n a way or a pattern of doing something
(SEWEN

the pattern of eating

VARES n. the method used to solve problems or to do things

VS RN

the method of cooking
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4. 534b (lingwai)
534 adv. additionally

This word introduces a supplement to what has already been mentioned, often occurring with X,
‘%, ﬁ, etc.

kb T — 185, 5350 A T — 18
After he finished cooking the main course, he made a soup.
5 4p demon. pron. another

This is often placed before a numeral + measure word and possibly a noun as an addendum to the initial

statement.

FH— R AL AL AE S B, 53 Ah—1 (WEAE) 76 H A

[ have one older sister in America and another in Japan.

5. ® J7/4L 7 (ndnfang/béifang) vs. B /5 /P4 /i (dongfang/xifang)

/AL n. South/North
These are usually used to designate two regions in a country.
% 77/ n. East/West

These are usually used to designate two different regions in the world.

In contrast, F§ b, JLH, B, and P are all used to designate regions in a country.

6. 1t (hua)
it v. -ize or -ify
. can follow a noun or an adjective to transform it into a verb or an adjective.

I NRAE R AR B CAE IR R BARUL T

The eating habits of Chinese people are already very modernized.

o 1 ARACITT o B2 i A A A

In order to make cities greener, people in China are growing trees everywhere.
7. 773\ (fangshi) vs. /5% (fangfd)

YN n a way or a pattern of doing something

B 7

the pattern of eating

ik n. the method used to solve problems or to do things

S T Tk

the method of cooking
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7N (bidoshi) vs. 15 (bidodd)
K v.
FATTUIAR B 2% Wy 2 75 AT
We thank you for your help.
Rik v.
QERARAS BE ) b SCERIB AR 8L 50 e S hE o

If you cannot express yourself in Chinese, just use English.

to express one’s feelings

to express, to convey

LIk n. the act of expressing
iy b SR IB RE IR AT

His ability to express himself in Chinese is very good.

Chinese Odyssey §8 Simplified Textbook

—c’jé 25 2]
EQ Vocabmlam./' Exercises

O <4 TASK 1. ZH37] WORD AND PHRASE COMPOSITION

Use the given bound form on the left as a guide to help you think of other, similar compound words. Feel

free to use a dictionary when needed. Then write down the English definition of each of the compound

words you've created.

1. M (Hize): £ EML

t
t
ft

2. i (product): % it

H
]
]

O

H
H

0

]
]

pmi

3. '@2 (food): 35'@2

icy
icy
£

Americanized

ready-made product

staple food
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8. F 71 (bidoshi) vs. £1# (bidod4)
EiN v. to express one’s feelings

AT EIVRAT R B R 7 G

We thank you for your help.

%% V. to express, to convey

UNRARAS BE ) Hh SRR 8, 3 S SRR

If you cannot express yourself in Chinese, just use English.

xiz n. the act of expressing
iy b SC R RE IR AT

His ability to express himself in Chinese is very good.

f—‘—AEI_

EQ Vocabmla ry Exercises

O ¥ TASK 1. 4537 WORD AND PHRASE COMPOSITION

Use the given bound form on the left as a guide to help you think of other, similar compound words. Feel

free to use a dictionary when needed. Then write down the English definition of each of the compound
words you've created.

1. Y (-ize): KL Americanized
t
(e
(e

2. 1 (product): B f ready-made product
]
H

O

]
H

i

]
H

0

3. B (food): & staple food

pur gl gy
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4. FF (special): FFr= local specialty
&
¥
&

5. B (single): H{37 unit
B
B
L

6. 7 (to express): 2 /1 to express
*=
*
=

O TASK 2. F4TiC IMATCHING

A. 1t 3R]

Match synonyms from among the following words and phrases.
1) #HE a) Hetn

) AE b) A& R

3) JIZHK o) &

4) Joiehnfr d) I FEE

5) MRE o) NEBAKE

6) fl4n ) Lt

B. 5J) FE ] ¢l

Match verbs in the left column with nouns in the right column to form phrases.

1. Verbs Nouns
1) T2 a) B

2) ki b) ARFH T 5
3) $% M NLPNEEA

4) P d) i ke
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4. ' (special): FFE local specialty

=]

5. . (single): Eﬁ{j unit

in)

(to express): FN to express

ORE N oW E E

O ¥ TASK 2. #5 I IMATCHING

A. T F

Match synonyms from among the following words and phrases.

1) HE a) LLan

2) NE b) % JE il

3) M ) R&E

4) M anger d) ZHER
5) ME ) N BB
6) 15an f) M

B. B & 54l

Match verbs in the left column with nouns in the right column to form phrases.

1. Verbs Nouns

1) JEZHK 2) B

2) M b) ARFE /5 5
3) $% M o) WKFER

4) FHIT dy JEE SN R

27



28 Volume 5 §8 Lesson 41 Chinese Odyssey §8 Simplified Textbook

2. Verbs Nouns

1) EN a) — ULl AR
2) H b) {+ 2Kk
3) % ) &Mt

4 (hE)Z &) AR5

) 4F TASK 3. 3 25 FILL IN THE BLANKS
A. 7]

Read the following sentences and fill in each blank with the appropriate word or phrase from the given

options.
A HAN R kR R TR
1. BEE LT 5K/ » e fE [ 22 T =Mt
2. W BT R % 7 #8 Py
3. HHNIEH RHIAFIR . Bt WIZRMBIK . o A R 5%
I 2R B — M NA A
Vocabulary
75 chéye n. tea leaves
B. Blik
Read the following passage and fill in each blank with the appropriate word or phrase from the given
options.
A e ZAE Bt RA
HAH) “ZxiE” 2 7 Em RIER KR . H5k, HANMR
FEW “RE” Og8f rle on AT B SRR ;
B e A 2 S AN ) RZ. HE e E . fERA. if

JEAEEE, BAE R K INIREVIR AN SARE IR ZAF4b . FrbL, BRAE N Wik KK /D
e, 2.

Vocabulary

7518 chddao n. ways of drinking tea
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2. Verbs Nouns

1) &R a) —LeMC
2) H b) {TEEZ MR
3) % Q) G

9 ORE) = &) U

O ¥ TASK 3. HEH 2% FILL 1N THE BLANKS
A. )T

Read the following sentences and fill in each blank with the appropriate word or phrase from the given

options.
e A ST BRSO ERn o TP
1. BHEF 2 T A » DR AR B LA TR
2. B IR TR % 4 5 #S AREE S
3. AR AR BHA . WA AR M AR 5 5
A5 I 5 A — A A
Vocabulary
Z5EE chéye n. tea leaves
B. ik
Read the following passage and fill in each blank with the appropriate word or phrase from the given
options.
TR B ZJE S Eim FRES
HAR “FRE” ®2% 7P BN . FR, HANH
ER) “RIB” CEA MM e cmy A AT B R ’
R B Y O SCAEAS T RZ. H2 e, fEAA. i

L, AKX G AERZEE. L, BEWWERK /DS
mnHE , e

Vocabulary

7518 chddao n. ways of drinking tea
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=S5 i ok AN
=

&5 Cravamar Structures and Exercises

I. The preposition H T (youyt1): Because, due to

The preposition ] J~ is often used in written language. It is placed at the beginning of a sentence to
introduce a cause or reason and can be followed by a subject-predicate structure, a verb-object structure,
or a noun phrase. When the phrase following Hi T is short, F}) 5% & can be attached to form the pattern

Sometimes the effect precedes the cause; in this case, /& FH T~ () & R ) is used toward the end of the
sentence to provide a reason. H T can be used in conjunction with FITLL, 5, or 4" to make the cause

and effect relationship more obvious.

Ist clause (Cause) 2nd clause (Effect)
T Noun phrase, Subject Verb phrase

mt RLPEHKER # RER CK—=1P T

[ have decided to buy my own home because of my girlfriend.
T Subject Predicate, Subject Predicate

hr e Pl BRSSO M8, FrLUE AL Bk

Using cellular phones is not only convenient but also trendy, so more and more people are using them.

(Effect) (Cause)
Subject  Verb Object < HT Verb phrase

b 4T L oty i BT R T

He works in the summer because he wants to earn money to buy a new car.

Subject  Verb Object el Noun phrase 1k &
E29 Frp ol TAERI R &

[ study Chinese because of my job.

& PRACTICE
Bl
Make sentences of your own by following each of the examples given.

1L HTFIFRE SRR .
(Example: 1R 2 N HB IF UG 1Z 52 16 A 3%)

2. WA EE R HORM S, Bl T o
(Example: 52 P4 /7 SCAL Y 52 i)
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?é Ak ) B RN R

&5 Cramwmar Structures and Exercises

I. The preposition H /A (youyn): Because, due to
The preposition HI /% is often used in written language. It is placed at the beginning of a sentence to

introduce a cause or reason and can be followed by a subject-predicate structure, a verb-object structure,
or a noun phrase. When the phrase following H % is short, 1 [l 1% can be attached to form the pattern
H - B B A

Sometimes the effect precedes the cause; in this case, 72 F A (1Y Bl /%) is used toward the end of the
sentence to provide a reason. HI A can be used in conjunction with FITLL, B, or 4" to make the cause
and effect relationship more obvious.

Ist clause (Cause) 2nd clause (Effect)
RS Noun phrase, Subject Verb phrase

it RO RBIR R £i4 POEA CE A T

[ have decided to buy my own home because of my girlfriend.

A Subject Predicate, Subject Predicate
he T WERFSE 78, FrLME RN HOkZ
Using cellular phones is not only convenient but also trendy, so more and more people are using them.

(Effect) (Cause)
Subject  Verb Object & H R Verb phrase

flbes 1 4T s iR iy SR E T

He works in the summer because he wants to earn money to buy a new car.
Subject  Verb Object = Hfl 7‘5/{\ Noun phrase El"] Eﬁ 1,?:
£5a B 3L s MR TAERIBAR

I study Chinese because of my job.

& PRACTICE
Bl &4
Make sentences of your own by following each of the examples given.

LR EE TS R R AR o
(Example: 1R 2 N B 16 0z 56 A %)

2. BLAE P R B MO %, 2 ik °
(Example: xEﬁI%H’J,Z =3
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3. TR IL ) OR R o
(Example: 1@)*%%%%5%@@%;%@)

[
Use the preposition Hi T~ to answer the following question.

A At 2 b B A H AR 2D B A — A ?

TR
Translate the following sentence into Chinese. Make sure your translation includes AT and ’33\4’?3 M.

Because of the influence of Western culture, people’s lifestyles and eating habits are different from what
they were before.

II. 6% (suizhe): Following the (event) of, along with

Kjﬁ% can be used as a conjunction or a verb.

A. Used as a Gpnjunction

As a preposition, it's often followed by a noun phrase indicating a certain event or action, after which

something else happens. This structure shows how one situation affects another.

1st situation 2nd situation

fifi & Noun phrase Subject Predicate
Wi KA BRI T .

Following the change of the weather, all the leaves on the trees turned yellow.

b P S K S 5 AN (R XU B3 1A T B T 2 RS R

As history unfolded, different regional Chinese dishes gradually developed into various culinary systems.

B. Used as a Verb

When Ffi % functions as a verb, it’s usually used in the second clause to indicate that one thing follows

another. It is often used in conjunction with H or Wl

1st clause 2nd clause

Subject Verb phrase » Subject 1 /5l bt % Verb phrase
H1 3 B SRR 5210 e W RE S e T .

Because of the influence of the climate, his eating habits have also changed.

HIJ TAT F AR A 22495 Jig 300 B A Rl R A A 3

The car in front turned left, and the car in back turned left with it.
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3. HI A B o Y Bl 4% o
(Example: {778 A AN 25 B 2 2 )5 B V)

[

Use the preposition Hi A to answer the following question.

Ry AT E v 190 25 A R BEAA — A7

et

> 7 ’
Translate the following sentence into Chinese. Make sure your translation includes Hi /A and 52 -5 2

=

Because of the influence of Western culture, people’s lifestyles and eating habits are different from what
they were before.

II. fiE# (suizhe): Following the (event) of, along with

e ) )
[ 2 can be used as a conjunction or a verb.

A. Used as a Gpnjunction

As a preposition, it’s often followed by a noun phrase indicating a certain event or action, after which

something else happens. This structure shows how one situation affects another.

Ist situation 2nd situation
fiE # Noun phrase Subject Predicate

e 5 R SR B AL fif R RE T T

Following the change of the weather, all the leaves on the trees turned yellow.

i 5 JEE SR R H AN R SRR B SR 1 B T B AR R

As history unfolded, different regional Chinese dishes gradually developed into various culinary systems.

B. Used as a Verb

When [ifi # functions as a verb, it’s usually used in the second clause to indicate that one thing follows

another. It is often used in conjunction with H or W

1st clause 2nd clause

Subject Verb phrase » Subject /5 bt & Verb phrase
HA 32 21 SR A 55 8 b AR R O T
Because of the influence of the climate, his eating habits have also changed.

HIJ 17 FY AR 22455 1248 Y St B 5 T 22400

The car in front turned left, and the car in back turned left with it.
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OB PRACTICE
Baifli 164y

Make sentences of your own by following each of the examples given.

1 BEE NATVRE I B ek 2s > AR 2 AT o
(Example: # 16 7E ST E 57)

2. b MR o
(Example: 157 > 2451 » ML) 30— R HE— KR 4H)

3. M AR E TAEJLAR o
(Example: (PN AR B RS i

4, ﬁm—ﬁﬂ ’ o
(Example: %%ﬂéﬁg/ﬁ:%jﬁm)

HE

Use [ifi & to answer the following question.

i 125 R R R B AT 2

Andrew Buko

Steamed dumplings with meat filling are a popular snack food.
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OB PRACTICE
Baifi 64y

Make sentences of your own by following each of the examples given.

1 REE MR E AR e, 1R 2 A o
(Example: L EEN RE e BT

2. Fﬁ%‘ E/‘J E % ’ o
(Example: {22 E1E, My X —KE—KIH

3. R ZEAE 6 B T AR R4 °
(Example: ft /Y %< A0 e Bift 25 1 31 55 B 2 1)

4, ﬁﬁk*ﬁﬂ ’ o
(Example: Fif 75 A HY 5 42 K R

[HEA

Use B # to answer the following question.

H I ) 2 SR R R B TS Y 2

Andrew Buko

Steamed dumplings with meat filling are a popular snack food.
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Translate the following sentence into Chinese. Make sure your translation includes M and E&'xj)ﬁ

As eating habits change, some table manners are also changing.

III. A% (buguin): No matter, regardless of, whether or not

Var: Var:
The 4~ ’éf' structure indicates that, no matter what the circumstance is, the result remains the same. AN Eé’

is used in the first clause and must be followed by a question form using either an interrogative pronoun

such as 1, {14, W, WL, ‘&4, %~ U~ . %, or an alternative, but never "5 In the second clause (re-
sult), #, M, i85, 5, or )1 can be and are often placed before the verb phrase. AE is interchangeable
with N8 and TC18.

Ist clause 2nd clause (result)

ANE Question form, Subject ./ # /18 /5 / 5L Verb phrase
XRBIRAE T ZE D AT

This time, when I take the exam, I don’t care what score I get, no matter what it is.

ATE IR R BRI 5 L

Regardless of whether you're applying for a credit or debit card, you always have to fill out a form.

— NI AT 4 FH A VA D

No matter what a person does, (s)he should pay attention to detail.

B )RE M4 K2 HH I

The teacher will give a test today no matter whether the students review or not.

&5 PRACTICE
AN

Use the N structure to rewrite the following sentences.

1. R EKHBHNZ EF' E3% . (Hint: ¥ or I8 J&)

2. M B ARARAT I8 2 B R AR . (Hint T AT or £)

3i%ﬁ@&TMME%O\'%%&%Z”“O(Hmtﬁ,/m,\ )
X R EE— 1 R IE A AR KR 5 o (Hint: FF)

)%

Use the N structure to answer the following questions.
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Translate the following sentence into Chinese. Make sure your translation includes P& # and P& %% .

As eating habits change, some table manners are also changing.

III. A% (buguin): No matter, regardless of, whether or not

The AN structure indicates that, no matter what the circumstance is, the result remains the same. /S £
is used in the first clause and must be followed by a question form using either an interrogative pronoun
such as %ﬁ, H“JE , Hﬁﬂ, ﬂﬁISEE, B PQE , %’/l\ , %, or an alternative, but never M In the second clause (re-
sult), #1385, or 48 can be and are often placed before the verb phrase. A~ H is interchangeable
with Zqﬁﬁ and ﬁﬁﬁ

Ist clause 2nd clause (result)
ANE Question form, Subject th/#/38 /5 /48 Verb phrase

EIRFRAE WL, HAAAEF

This time, when I take the exam, I don’t care what score I get, no matter what it is.

A R AR A R B SRARRE R, IRERIR IR R .

Regardless of whether you're applying for a credit or debit card, you always have to fill out a form.

— AN T i A4 A B A S AL

No matter what a person does, (s)he should pay attention to detail.

AE BB RIS Rl B

The teacher will give a test today no matter whether the students review or not.

& PRACTICE
g T

Use the B structure to rewrite the following sentences.

1. KREAFEIZH B E . (Hint: i or 8 J2)

2. M E SR AR B 2 B KSR . (Hint T A or )

3. ERE TR Z K, WHSEAE . (Hint £/ or BE)
4. 3 KRARET B — B S RE AR AR o (Hine: W)

[HEA

Use the N structure to answer the following questions.
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1L RIS R B 2

2. XA JARARG BAT LG > Bng?

1 hy

Use N or TGI8 with each of the following phrases to make sentences of your own.

1. AT 4B

2. WL

3. B4

Translate the following sentence into Chinese. Make sure your translation includes TIE or A %

All types of Chinese cooking have one thing in common: whether the dishes are Northern or Southern,

they all pay attention to color, smell, taste, and shape.

IV. ILieinfa (waltn rahé): No matter what, at any rate

YN A is the formal version of “7& 4 . 7 L& UNAW is a set phrase, meaning “at any rate,” often used with
adverbs % and . It is also frequently used with auxiliary verbs such as 3 and 2. The subject can be
placed before or after %Vt\ﬂﬂ’ﬁ[

Subject JLIE UM  (Subject) 153/ % Verb phrase
1 Joieindgr FER—l, AARCEH = FRERT .
This Spring Festival, no matter what, [ have to return home because I haven’t been home for three years.

Jeie A {7 WEERA O B, AREER K KIE.

At any rate, you need to pay attention to your own health and stop overeating and drinking all day long.
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1 AR LB AE 5 ?

2. 1o fHE ARAREG FAT R, A2

h)

Use N or M with each of the following phrases to make sentences of your own.

1. A1 JBE IR

2. W

3. BB

Tl eF

Translate the following sentence into Chinese. Make sure your translation includes ﬁﬁ%ﬁﬁ or %@

All types of Chinese cooking have one thing in common: whether the dishes are Northern or Southern,

they all pay attention to color, smell, taste, and shape.

IV. 5w infe] (walun rahé): No matter what, at any rate

UNAT is the formal version of “ 1 BE . ” BE G AN is a set phrase, meaning “at any rate,” often used with
adverbs 1% and . It is also frequently used with auxiliary verbs such as #3 and . The subject can be
placed before or after M iy 4147 .

Subject T S an ey (Subject) 15/ ZVerb phrase

FN G A Kk, HRRCEH =FREK T

This Spring Festival, no matter what, [ have to return home because I haven’t been home for three years.
T8 S a0 4oy (s WEER A OGS, RNEERRIZKE,

At any rate, you need to pay attention to your own health and stop overeating and drinking all day long.
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OB PRACTICE

B 1 vy

Make sentences of your own by following each of the examples given.

L R JCIe A A0 FaX AT, BA o
(Example: K LAE EABIX LT E T)

2. XA LARIR W EZ, FLILieanfy o
(Example: 15 58 U 55)

3. R JC i anA 22 » BRI o
(Example: 200 F FH AL I > 3o AL i)

TR

Translate the following sentence into Chinese. Make sure your translation includes T and GG WA .

Because he is a Southerner, he must have a little bit of rice every day no matter what.

V. H MBIk (zicong...yilai): Ever since...

This prepositional structure expresses the onset of an event in the past and is followed by a sentence
about a situation that has continued from that time up to the present. 4l is frequently used in the second
clause. Fl AP may also introduce a point in time in the past, but H M\ may be omitted in that
case. E.g., (H M\) 20005 DL K. A related pattern is time span + (UL) >, meaning “for the past...(span of
time),” e.g., *** (LL) k.

Subject H M Verb phrase DL (Subject) Verb phrase/predicate
AT B MOIARELK SR A O L S ML 0
Ever since meeting, they have sent e-mails or called each other every day.

A AT KA ZE DK L F B A e B A B AR B

Ever since he learned how to do tai chi, he’s gotten healthier and healthier.

Time DL >R Subject Verb phrase
SlIREP B N AT G602 P58, e T .

In recent years, Chinese people have started to eat Western food and drink coffee.
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41

OB PRACTICE
Bidj &y

Make sentences of your own by following each of the examples given.

1 R A a0 AT SR S R, A

(Example: T E7E EABNIE LEATE T)
2. GG B TAREW B2, TR ]

(Example: 13 5¢ AL #5)
3. A/ A A0 e » FACACHL I

(Example: 2 % i > FH 18 76 i)

Translate the following sentence into Chinese. Make sure your translation includes A and 2 S Q0] .

Because he is a Southerner, he must have a little bit of rice every day no matter what.

V. A1E-PLAK (zicong...yilai): Ever since...

This prepositional structure expresses the onset of an event in the past and is followed by a sentence

about a situation that has continued from that time up to the present. 4l is frequently used in the second
clause. F f€++-LL2 may also introduce a point in time in the past, but F &£ may be omitted in that
case. E.g., (H ) 20004F DL . A related pattern is time span + (LL) 5’5, meaning “for the past...(span of

time),” e.g., *** (L) 515
Subject H 1 Verb phrase PLAK (Subject) Verb phrase/predicate
A B e 58 Ak LUK 59 B K 3 7R TS B

Ever since meeting, they have sent e-mails or called each other every day.
ERE 2 APNIEAVE b P B HE L A AR
Ever since he learned how to do tai chi, he’s gotten healthier and healthier.

Time DL Subject Verb phrase
A o BN AR B A6 0z SR, e T

In recent years, Chinese people have started to eat Western food and drink coffee.
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OB PRACTICE
Bidij &4y

Make sentences of your own by following each of the examples given.

1.t B S TAERL K °
(Example: 515 A 25 11t Y B4

2. LA AR °
(Example: il — B & R BH1%)

3 M Dk, AT :
(Example: #XE /77 » VZIHIE T)

] 2%

Use the prepositional structure Fl JL** DL to answer the following questions.

TRAAT 2RI 27 XA 2 B2 AT A B iR T 4G 1Y 2

Translate the following sentence into Chinese. Make sure your translation includes the F M structure.

Ever since we moved to the North, we have learned how to eat wheat products and have become

accustomed to eating salty food.

VI. $% -+ (anzhao): According to, based on
This prepositional structure indicates the condition on which an action will be based. % ! is often fol-

lowed by a disyllabic noun, such as 2J 18, /7%, B UL, etc., but NOT by a personal pronoun or a noun
indicating a person, such as ﬁiﬂ I‘], % Uﬂi, etc.

% 11 Nominal phrase, Subject Verb phrase
Fig Bt D TR] B K /0N TRATERE AP A W i% a2 2 /DK

According to the size of the room, the hotel decides the price.

Subject % 1 Nominal phrase, Verb phrase
PR W T R B AR 3 1 LA )

The students made sentences with the words they just learned in accordance with the teacher's instruction.
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OB PRACTICE
Baifi 64y

Make sentences of your own by following each of the examples given.

1.t A e 2 LAERLA °
(Example: 5l 12 Al B At 1 E'ﬁhi)

2. a2 H A 0
(Example: il — ELZET & fm B0 5%)

3. HAEAH DLAC, A .
(Example: N WZT%@@: T)

[R5

Use the prepositional structure H f*** PLZK to answer the following questions.

RA A8 R ) B 2 A TR A B IR Ak B A6 1) 2

Translate the following sentence into Chinese. Make sure your translation includes the H fi structure.

Ever since we moved to the North, we have learned how to eat wheat products and have become

accustomed to eating salty food.

VI. % - (anzhao): According to, based on
This prepositional structure indicates the condition on which an action will be based. %l is often fol-

lowed by a disyllabic noun, such as %“I‘E, 77{3&, = ﬁ, etc., but NOT by a personal pronoun or a noun
indicating a person, such as it ﬁ"j, ¥ Eﬂi, etc.

4 F Nominal phrase, Subject Verb phrase
i D TR /)N TR AR TR T A O A 2 2 /D 88

According to the size of the room, the hotel decides the price.

Subject % B8 Nominal phrase, Verb phrase

B 5 M BB 75 FH B2 1) AR i 1 AR R T

The students made sentences with the words they just learned in accordance with the teacher's instruction.
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& PRACTICE

Bl &4

Make sentences of your own by following each of the examples given.

N EAIES GO IR o
(Example: LA 5E T 25 )

2. AN AW A .
(Example: LI IR FEIZE 1)

3. FZ I X R I S . TR o
(Example: fth 25 v B 1% 3% A 7] &)

] 2%

Use the 1% 1l structure to answer the following questions.

L ARG 2 18] 2 XA [ LY 2

2. B LS MR P ER IR 12

3. WE LA BEF 2 KA THEE?

C
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& PRACTICE

Bl &4

Make sentences of your own by following each of the examples given.

WA ES GRS o
(Example: LA 5¢ T &R &)

2. JHEMMN KA o
(Example: W EZER D)

3. Pl IS TR e, TR o
(Example: {25 5 8] JE 5% 15 A T

[

Use the %/ structure to answer the following questions.

1. AR R (] 2 Al [ 2

3. UGB e o T EA?
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SEMRAY T

Please complete each of the sentences below.

1. i i
2. i i
3. Fi i

Chinese Odyssey §8 Simplified Textbook

J5t R 1) I PR

K R

B} ] Y K e

Translate the following sentences into Chinese. Make sure your translation includes Tﬁ A8 and TCIE il[] ﬁ[

According to Chinese customs, it is okay to make noise while eating, because it indicates that the food is

delicious. However, at the dining table, no matter what, one cannot tap on a bowl with chopsticks.

) WridiEE % >
EQ ComErehemsive Exercises

O TSk —v, #&—it
A. Bingo

In this section, you will hear various Chinese phrases. Demonstrate your understanding of these phrases by

LISTEMING EXERCISES

numbering their English counterparts in the order in which you hear them.

to change eating habits

no matter if it is staple or nonstaple food
according to different shapes

to be influenced by the weather

special products from the South

to produce rice

unique characteristics of the North

table manners

to love to eat Western food
Westernized

to express thanks
workplace

all kinds of culinary systems
to care about nutrition
fast-food restaurant

half-cooked products
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e AT

Please complete each of the sentences below.

1. Vi NVE B A B o
2. PR KPR .
3. Fi AR ) Y R A o
et

Translate the following sentences into Chinese. Make sure your translation includes % 1 and ZEgfan{uf.

According to Chinese customs, it is okay to make noise while eating, because it indicates that the food is

delicious. However, at the dining table, no matter what, one cannot tap on a bowl with chopsticks.

W _cl:/—‘—» ;I;l
i RE K

EC‘D- ComErelnemsive Exercises

O TASK1. 2 —38 i€ —3E  LISTENING EXERCISES

A. Bingo

In this section, you will hear various Chinese phrases. Demonstrate your understanding of these phrases by

numbering their English counterparts in the order in which you hear them.

to change eating habits to love to eat Western food
no matter if it is staple or nonstaple food Westernized

according to different shapes to express thanks

to be influenced by the weather workplace

special products from the South all kinds of culinary systems
to produce rice to care about nutrition
unique characteristics of the North fast-food restaurant

table manners half-cooked products
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B. Matching

Listen to the sentences in Chinese and number them in the order in which you hear them.
LOXEMHPCERETTE IR RIS AR B T 2R Z Ak
LR RS H B T2 20108 5 B KR Z i i IRz vi4 1o
W& DI SR > i B R S MBS B T AN TR S 2R

ANETRAT A3 s VRAR RL1Z% ¥ B X A 77 2Ok A

B rAbs LG, KRR IR MATEIFIZTH & .

XA G R 2 2 TRRE i H AR R A

A TR B R R I TR KRB .

IRIAEAE v ] % I8 b ) A 22 AR

AR Bz ER, S NEIER DR E R EE

© 0 N o A WN

C. Short Conversations

Listen to these short conversations. Select the correct answer for each question from the choices provided.
1. e/ A

AR/ AN A

H/H

fH/H

B/ A

ui >~ W

O TASK2. 9T —7 . $L.— L SHORT PASSAGES
PASSAGE 1

Pre-Listening Activity

Before you begin, answer the following questions, which are designed to help you predict what will happen

in the passage.
1. VRE T ERIEH h XCEBREAGBE AN RS T T4
2. AE 32 A v R A AR AL o BRI A I — A —AE? AT A2

Listening Activity

Now listen to the passage and answer the questions that follow. Be sure to make a voice recording on the
multimedia CD-ROM explaining each of your choices.
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B. Matching

Listen to the sentences in Chinese and number them in the order in which you hear them.
1 I B SRR G 7T T, IR N A SR T AR R 2
PR, R D BN RS2 20 04 7 B R 5 BB R IZ iR T .
LEE I 9L DN ES L2138 A7 A N Tl OB

AERAT A3 VRHB I % 4% g A 7 AR

B T AL DAR s FAER S A A F AT 2 AR

o E SR AR — 2 RS, 0 ELAR R R A A
AR BN R A TR KR A s

AR B AEAE v B L IR op A1 7 20z B

AR DIz A, HAMERER DR AEENEE.

© © N o A~ W N

C. Short Conversations

Listen to these short conversations. Select the correct answer for each question from the choices provided.
1./ AE

2. WA/ AN AR
3. /1%

4. 5/

5. /A

O TASK 2. J& —F& | 3L —3L SHORT PASSAGES
PASSACE |

Pre-Listening Activity

Before you begin, answer the following questions, which are designed to help you predict what will happen

in the passage.
1. R B EREE Y XCE R G B AR S T AT E?
2. 1E 3 A rh A A BRI AN T o I BT BB — AR — AR R AT JEE Y

Listening Activity

Now listen to the passage and answer the questions that follow. Be sure to make a voice recording on the
multimedia CD-ROM explaining each of your choices.
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A. Listening for the main idea

B F BRI T4

a) FAEFET — WHER LG » & BT b SRR 5 HE T
b) SO S A AR A e R Y b SR

o ANERPEFAEERZINEFL, B SRR A .

d) PLEEBAS XS

B. Listening for details

1 Pz B SR M E S A SRR, AR R ME? AT A
H/H

2. P ERAT SE AN L B P BRI SE 2 A R AR Z A ? AT A
=/

3. A ERCET B S BARD S [ A AR AT H S B — AN — A2 ARE A KNIERY ?
— /A —FF

7/

Post-Listening Activity

Now state your opinion as you record your voice on the multimedia CD-ROM.

PRIA A R E WIS A EL? T4
PASSAGE 2

Pre-Listening Activity

Before you begin, answer the following questions, which are designed to help you predict what will happen
in the passage.

iz WEFik 2Nz sk ar? At 4
fM“Aﬂ]E’J KEL 2 IR +ﬂﬁﬁﬁu—#7 B Mt 4t

Vocabulary

1. KA daren adult
2. 1y ya duck
Listening Activity

Now listen to the passage and answer the questions that follow. Be sure to make a voice recording on the

multimedia CD-ROM explaining each of your choices.
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A. Listening for the main idea

io B ah BRI A AT B 2

a) AT — . WIAEP SRR > B P B ERAT Y SR AR AR T
b) £ v ST B A AR B 1 v B AT Y Hh SCSE

O ANE PR R RAIMNA A, B S A A R

d) DL E#BASET

B. Listening for details

1 Bz SR A B AR BRI IR EE? ST
H/H

2. P BIARAR D SERN L B P BRI SR 2 A R AR Z ML E? R AT 2
=/ N2

3. o I BT Y 5 R 5 I AT SR AR — R RSB RE Y ?
— /A

Post-Listening Activity

Now state your opinion as you record your voice on the multimedia CD-ROM.

PRIA AN [ SR N B LT R AT ?
PASSAGE 2

Pre-Listening Activity

Before you begin, answer the following questions, which are designed to help you predict what will happen
in the passage.

1. WZ WP B RVZ R AF? R At ?
2. BAE NPT R BEER — AT — A — AR R AT ?

Vocabulary

1. KA daren adult
2. W5 ya duck
Listening Activity

Now listen to the passage and answer the questions that follow. Be sure to make a voice recording on the

multimedia CD-ROM explaining each of your choices.
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A. Listening for new words

Did you catch all the new words in the passage?

B. Listening for the main idea

R S F BRI 2T A2

a) H G2 P LUz SR AT

b) IAETE & AMTEA 2 R

o HENIAER IR I WHERPLATAS K —+E T o
d) PLE#A XS

C. Listening for details

L AR EAZ AL S 2 AL ? ARELHIER?
%/ A%

2. W EIEFNEWIR RD LR, WAXN? NHA?
xF /AT

3. MAENTAE T IZAMNEA MRS 72 it 4?
/A

Post-Listening Activity

Now state your opinion as you record your voice on the multimedia CD-ROM.

PRILAE B KR 2T LR/ N B B e — A AN — A2 AR S 1 0e ?

O TASKS. HF—& . w—3t. B —F SHORT VIDEO

Pre-Listening Activity

Before you begin, answer the following questions, which are designed to help you predict what will happen

in the video.

L ARFNIE PN AT 402 ﬁﬁ
2. g NZZAt 47 ft 4

Vocabulary
1. FAHUH Iajiaoydu n. chili oil
2. T chdoshi adj. moist, damp

3. HT lazi n. cayenne pepper
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A. Listening for new words

Did you catch all the new words in the passage?

B. Listening for the main idea

i BORE S T B R A R AT ?

a) T REASIZ Y U2 3R A o

b) BAAERH & NATHSA & B 25

o) I ABRTER ERE BHEERDART A R —8E T o
d) DL EAASES

C. Listening for details

L CHAERT A AT 2 AL IREERIE ?
2/ A%

2. WEFHE NEEE, IRDERF, HAE? BiHE?
B/ AE

3. EANMAEE T, A N AN RHAGEZ 77 IitEE?

/A

Post-Listening Activity

Now state your opinion as you record your voice on the multimedia CD-ROM.

PR IRAE B ARCE BB RN I e — RS —BR 2 AR 8 S U5 U5 IE ?

53

OF TASK3. HE—F . $—3. F— & SHORT VIDEO

Pre-Listening Activity

Before you begin, answer the following questions, which are designed to help you predict what will happen

in the video.
1 ARFNGE DY) NV AT R B f )38 2
2. ILPG NEENZATBE? Ay f T JBE?

Vocabulary
1. FRAR lajiaoyéu n. chili oil
2. TR chdoshi adj. moist, damp

3. FiT lazi n. cayenne pepper
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by

4. fi§ cu n. vinegar
5. ik ji¥n n. alkali

6. o jidu adj. jealous of
Listening Activity

Now listen to the dialogue and then answer the questions that follow. Be sure to make a voice recording on

the multimedia CD-ROM explaining each of your choices.

A. Listening for new words

Did you catch all the new words in the dialogue?

B. Listening for the main idea

TEIX B b AR NAEDAT 42

a) DI AL v AR 2

b) MY K 23 R B AT B R 2 1T

) RAZHMMEN AT IRE > 15

d) LA EARRT

C. Listening for details

L WG RAR L BE A IR ? AT A7
5% /N

2. oG N A2 R Iz B 2 At 42
e/ AN

3. “IZEE” AL EE? B a A

— /P

Post-Listening Activity

Now state your opinion as you record your voice on the multimedia CD-ROM, and then write a summary

of the dialogue.

R B ORI — X BON TR T2 4
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4. Iis cl n. vinegar
5. % ji¥n n. alkali
6. Tl jidu adj. jealous of
Listening Activity

Now listen to the dialogue and then answer the questions that follow. Be sure to make a voice recording on

the multimedia CD-ROM explaining each of your choices.

A. Listening for new words

Did you catch all the new words in the dialogue?

B. Listening for the main idea

TE i BOE G AP 8 A AL AT ?

a) PO )1 AL e Y R B

b) M 7K & 2 BRI A AR

) KR E 5 BN ER R E1E

d) DA E#RET .

C. Listening for details

1. it ah AR 2 W B2 AN 2RI 2 Ry 1B 2
/K%

2. 1P SR AR AR B2 B 7 AR ?
e/ N e

3. “IZEE” AR ST 2 EEE?
— {1l / P 4

,ﬂﬂ$

o

Post-Listening Activity

Now state your opinion as you record your voice on the multimedia CD-ROM, and then write a summary
of the dialogue.

AR B O RE R —iE BUOE RE A 2T
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O TASK 4. 72 —17F . B — B READING EXERCISES

This section consists of two parts: Short Stories and Authentic Material.

A. Short Stories

After reading each of the two Chinese stories, respond in Chinese to the questions that follow.
~ N N S N
BT . A IR

R A AR, Ak A S e AR R B, R
ARINT BERATEGPELRIT, X5, T HRARDK, KREHEEAD T .
RIS S b AHR R XSRS TR, O HIRE 2
REONEEMN T — . S UFREU 7 X ARG A & X LA L 1
W — KPR, B ERERZ KM T, R, "2 7RG B EsiA 38 4
W1 7 R T RS, DRSS T, WEARR L T EOK, B LA A
W2 T, 2R WAL, REWEHMIEATE. K5, WITER THKHH T

Vocabulary

1. Bk wang méi zhi k&

2! wang v. to look into the distance
it méi n. plum (tree)
1k zhi v. to dissolve
2. Wk Céo Cao prop. n. famous general (from ancient times)
3. b shibing n. soldier
4. WEZ nanshou adj. feeling bad
5. £ zhtiyl n idea
6. A pian m. w. a piece, divided sections of a larger place,
a slice
7. ¥ méizi n. plum
8. MK kSushuf n. saliva
Questions

Lig AR A SRR DE—JF “ B2k 2 A BT
2. VRGE15 BRI ANBER] 2 it 22
3. FEARFTE RN FAg T, IRBEARERH —1 “ BT Ryl ?
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O TASK 4. 25 —3% . B — 5 READING EXERCISES
This section consists of two parts: Short Stories and Authentic Material.

A. Short Stories

After reading each of the two Chinese stories, respond in Chinese to the questions that follow.
>, % N, /_‘ ‘\
SRR . AR

R IR A — A A R R, ik, AR IR AR . R
RORMT, ERAMERIRTE , B3, mi ARk, REHEAE T .
RRAESR B SS L, R AR XSG, b AR Ml R sz, DR E S
FARE BRI T — WA R ARG s o MR I . A G SN =
T — K P, # EREIRZ AN T, SRR, 12 TR, 5 Bt A S0 E
W1 7 LB T RAR, O R E AT, WA T K, S AT
BB T, 2FWAESG T, REMEMEGE. Rz, MER T H KB,

Vocabulary

1. IR wang méi zhi k&

A wang v. to look into the distance
i3 méi n. plum (tree)
1k zhi v. to dissolve
2. W Céo Cao prop. n. famous general (from ancient times)
3. ke shibing n. soldier
4. ¥tz nénshou adj. feeling bad
5. B zhtiyl n idea
6. I pian m. w. a piece, divided sections of a larger place,
a slice
7. 7‘@:? méizi n. plum
8. MK kéushul n. saliva
Questions

L g AR B R alal—al “ AR AT SR
2. VRIS E R AN IR 2 Ry )RR ?
3. LEVRFT @R FAG o, REEA R —18 “ MLk s ?
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PCTE R - EE e L

The phrase H TR is a BUIE itself, However, the story below does not tell the origin of T

Instead, it is a popular legend.

MHTH =K N MITE =1L T EAILTIEWW, (FaFILBA K. F—
o MR EEWSERTTLR . MBAAX WL TE T ARt ga gl 7 —4
R RBIPE, SRS IEFEEAEWOL T 00T Lo XA, AT B ATT A9 L T AT 2 B 4
1 KT A Iz . EEEEHTILUG , WL TR 1T, glskJTsenz iz 1
ERIRDF HZWRLLG » YRR PHARIZSE 1o lkm AT, HERAMEE
LIhe dxla s MU7EML B T —A KRk BRIREAARAT T BB K. JLRE
Ja o, R EEMEISEDR T, HZ R BAMTITR ML T C 2|t 1.

Vocabulary

IR 6350 hua bing chong ji

7 chong v. to fill

Pl it adj. hunger
2. Pt 1an adj. lazy
3. Hip ehuai adj. comp. awfully hungry
4. ¥ bézi . neck
5. 5k I zhangkai v. comp. to open
Questions

1 AR B SRR —iF “mpi il 2o e
2. ARGEAFARAWOIL T 1 & S B E S AT WOL T S1RIE? AT 47
3. AR A CHYIEVF— “mif s il” mil?

B. Authentic Material

In this section, you will be exposed to some authentic materials used in China. Read the following list of
the different culinary styles, and answer the questions.

Questions

1. 3X /N K S 2 0 A WP 2 3 )7 ) 3 2

2. TE/NKEFR P, HRLESE R LR 2

3. XN R AR, ARz IR L ?
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W € S Y W

The phrase HAF TR is a BUHE itself However, the story below does not tell the origin of = f 7ok

Instead, it is a popular legend.

RHTA —HK N MM — M5 o S0 T, PR AT f—
o MBS R PR A a5 T R T AT A g T — 1
PRI EE, SRR OO NN S T R T B GG AR, AP AR ART A BT A B I Ak
i1, skBAMEEA BNz . EEIBME M LU, W5 T RIRER T stk R mEnz A T
ERIR o HZMRLAR , frgaE Az og 1. ks AT, (H2iAmEE
R, %, MPEM B3 7 M8 K8 FRRESEMEAT T, AR ZXLL
%, AT EELELG M T, {H2 B B A A M5 7 CAEERIE T

Vocabulary
1. = ff ek hua bing chong ji
7 chong v. to fill
1% it adj. hunger
2. M 1an adj. lazy
3. Bk ehuai adj. comp. awfully hungry
4. ¥ bézi n. neck
5. 5k i zhangkai v. comp. to open
Questions

L AR A SRl —al “ R R EE R
2. URSEFFARAR b 5T 1 1 B8 B8 0 W5 Ry R B A PTRO E 5E T  EaE T A AT ?
3. AR A Yl —{f “ EH ek i

B. Authentic Material

In this section, you will be exposed to some authentic materials used in China. Read the following list of
the different culinary styles, and answer the questions.

Questions

1. 3 /\ KSR 38 IS MR A2 3 7 Y 5 7
2. FENKERA, WP AR LERH?
3.0 /N RS AR IRIZ AN L ?
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e i i 18
B 3k JI| 3% B 3 &) 3%k 7 3k 8 3K€

FIEE] HFE. BERETR, LESEZ, BEFREREK. .. GHRFAPR) [ELEER] (REEfege)
FOLNEEY FH 318, BB BEE, LB BB, BRIER. .. [BIB8T] [—RrEE] [BFRL]
P HEE]Y EEFEDE, RIgEQ, BeEP. .. [ 9573k 1 DKESTH] [ 5848 ]
FOIHRSE]  EERGINIE , FEIRE, FHEAE. . EH4T{] [FARAEE&] [ AYFEds 1
Fo[BR] FEESMEEE, FETEIREN  SENETE. [ERE I[EME ] [ EA ]
b [RAsE) HEEESE, 2L, BiEonEE. ELREd] KERE] (AEaE]
PoLiEEE] LUEERAREEREE. BIESRIS , SaEEN]  HERIEEE. [ /L8 1 [EER#S] [KA%eAdF]
FOIEsEYl EF#. 568, 2XIh. DETERILEEEmELS. . [FEFEF] [FEWFES] [FTAEE]

O 4F TASKS. A8 —48 . 5t — 3t PRESENTATION

Please pick one of the following for your presentation.

A. Individual Presentation

Your Chinese friends treat you to your first meal at a Chinese restaurant. After returning to the dorm, you
tell your roommate about this new experience, including a description of the following:

1) the restaurant;

2) how to order, what to order, and why;

3) how the dishes were presented and how this differs from Western customs;

4) which dish you like most and why;

5) Chinese etiquette during a meal.

B. Group Presentation

Setting: A Chinese restaurant

Cast: A waiter and two restaurant patrons

Situation: One patron is familiar with Chinese culture while the other is completely ignorant. The knowl-
edgeable patron instructs his clueless friend on the food of various regions and how to act appropriately in
a Chinese restaurant. Construct a dialogue of at least twelve sentences between the patrons. Make sure to

include vocabulary and grammar structures learned in this lesson. And make sure the confused friend does

not get laughed out of the restaurant!
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N 72 B

SN

&% NE  8E HE KR

W

rOLE3EY WM. BHRWIK, DURNES, BEARAE. [MARAME] ALEEAAR] DRFRFEEA]
DY EA UM, BREWRT RS . DB R BRI .. [EABET] [—ARE] [RFE WA
»OLERE] EEEGEGT . WRE O, FhEET. [ WO 1 DKEFE [ Mk ]
PoOLWERY SRR, FRRARER » WA . . (W] (PG A ] [ WAEE ]
PoOMBR] FEAREEGE, FRAE RN SR, D75 ] [RME 1 [ EA ]
PoODHIEY  WRERRBL DU MG RIEL . LR AA] [VORE] [(fF )
boOCEI3EY  PAMERR % EEEORL. BAEMTT, EHSEHE . MRTEEE . [ SAEEE ] [ CRAREIE)
PO [RcE] Euh. A, Fokohe DL LS ek A, CAMTS ] (BLLACH (A2 A

O TASKS. 28— 28 | 3 —3, PRESENTATION

Please pick one of the following for your presentation.

A. Individual Presentation

Your Chinese friends treat you to your first meal at a Chinese restaurant. After returning to the dorm, you
tell your roommate about this new experience, including a description of the following:

1) the restaurant;

2) how to order, what to order, and why;

3) how the dishes were presented and how this differs from Western customs;

4) which dish you like most and why;

5) Chinese etiquette during a meal.

B. Group Presentation

Setting: A Chinese restaurant

Cast: A waiter and two restaurant patrons

Situation: One patron is familiar with Chinese culture while the other is completely ignorant. The knowl-
edgeable patron instructs his clueless friend on the food of various regions and how to act appropriately in
a Chinese restaurant. Construct a dialogue of at least twelve sentences between the patrons. Make sure to

include vocabulary and grammar structures learned in this lesson. And make sure the confused friend does

not get laughed out of the restaurant!
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O TASK 6. B—248 . B —F composITION

Use http://chinese.yahoo.com or http://www.google.cn to research the similarities and differences between
table manners in China and those in your own country. Ideas to address include but are not limited to the
way in which food is served and why and when certain utensils should be used. Write a paragraph on this

topic, using the vocabulary and grammar structures learned in this lesson.
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O TASK 6. B —28  F—F compOSITION

Use http://chinese.yahoo.com or http://www.google.cn to research the similarities and differences between
table manners in China and those in your own country. Ideas to address include but are not limited to the
way in which food is served and why and when certain utensils should be used. Write a paragraph on this
topic, using the vocabulary and grammar structures learned in this lesson.





